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1 - EINLEITUNG

Diese Video-Gegensprechanlage kombiniert zwei
Module: einen Empfénger-Monitor und eine
Tursprechanlage, die leicht zu installieren und
zu bedienen ist.

Hauptmerkmale:

» Farbvideo-Empfang: Wenn ein Besucher die
Ruftaste der Tilrsprechanlage driickt, erscheint
sofort sein Bild auf dem Display und es ertont ein
Klingelton.

+ Schutz bei Kurzschluss

« Schutz bei Polungsumkehrung

» Automatische Belichtungseinstellung: Die
Videokamera passt sich automatisch den
Lichtverhaltnissen in der Umgebung an.

« Ermdglicht die Steuerung von zwei Zugangen
(Turdffner und Torantrieb).

* Durch die in die Videokamera integrierte Infrarot-
Funktion kénnen Besucher ohne zusatzliche
Lichtquelle identifiziert werden.

« Offnen der Tir und eines Torantriebs: Mit
den Tasten des Monitors kénnen Sie einen
elektrischen Turoffner und einen potenzialfreien
Kontakt fiir den Torantrieb (nicht im Lieferumfang
enthalten) bedienen.

WICHTIG: Diese Anleitung muss vor der
Installation aufmerksam gelesen werden. Bei
Problemen stehen Ihnen die Techniker unserer
Hotline jederzeit zur Verfligung.

ACHTUNG: Anschlussfehler kénnen zu
Gerateschaden und zum Erléschen der Garantie
fuhren.

2 - INSTANDHALTUNG UND HINWEISE ZUR
MONTAGE

Uberpriifen Sie vor der Installation lhrer
Gegensprechanlage

die folgenden Punkte:

* Nicht installieren bei Gefahr von sehr starker
Feuchtigkeit, sehr hohen Temperaturen oder
sehr starker Staubbildung.

« Setzen Sie die Tirsprechanlage nicht direkt der
Sonne, Regen oder starker Feuchtigkeit aus.

+ Das Gerat nicht an eine Mehrfachsteckdose oder
ein Verlangerungskabel anschlielen.

* Nicht in der Nahe anderer elektronischer
Gerate wie z. B. Computer, Fernseher oder
Videorekorder, installieren.

* Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe
von chemischen Produkten wie Sauren und
Ammoniak oder einer Emissionsquelle fir giftige
Gase.

* Nicht mit

scheuernden  oder  atzenden

®
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A - SICHERHEITSHINWEISE

Produkten reinigen. Ein mit Seifenwasser leicht
angefeuchtetes Tuch verwenden.

+ Das Gerat vom Stromnetz trennen, wenn es
langere Zeit nicht in Gebrauch sein wird.

+ Das Gerat nicht an die offentlichen Telekom-
Leitungen anschlieRen.

+ Das Kabel zwischen dem Monitor und der
Tursprechanlage muss unterbrechungsfrei aus
einem Stick bestehen. Verbindungselemente
(Lusterklemmen,  Schweillen, etc...) sind
unbedingt zu vermeiden.

3 - RECYCLING

Dieses Logo bedeutet, dass Altgeréte nicht
mit dem Hausmiill entsorgt werden dirfen.
Sie enthalten mdglicherweise gefahrliche
Substanzen, die der Gesundheit und
der Umwelt schaden kénnen. Geben Sie
. Altgerate an die Verkaufsstelle zurlick
oder entsorgen Sie diese Uber die
Getrenntsammlung lhrer Gemeinde.

2
&v Pour en savoir plus :

www.quefairedemesdechets.fr
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B - PRODUKTBESCHREIBUNG

1 - INHALT DES SETS

U Monitor

vAN Tirsprechanlage

EB Wandhalterung fiir Monitor

Dubel (4 fur den Monitor, 3 fir die
Tirsprechanlage)

2 - MONITOR

Befestigungsschrauben (4 fir den Monitor, 3 fir
die Tursprechanlage)

(BN Sechskantschlissel

YA Netzadapter

Einrastbare Stromversorgung fur
Tursprechanlage

avidsen

7 Zoll-LCD-Bildschirm

Mikrofon

Taste Tor &ffnen oder Rechtspfeil

Taste Betatigung elektrischer Turdffner oder
Linkspfeil

Zugriff auf das Menl

DE\6
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Horertaste zum Annehmen von Anrufen

Turspion-Modus zur Anzeige der Tlrsprechanlage

Taste Betatigung elektrischer Tur6ffner oder Linkspfeil

Lautsprecher

Kommunikationsanschliisse
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B - PRODUKTBESCHREIBUNG

3 - TURSPRECHANLAGE

®

®

®

@

®

il
i

Regenschutz LB Mikrofon

Objektiv G Infrarot-Beleuchtung
Lautsprecher YA Ruftaste

Namensschild B Abnehmbare Klemmleisten

4 - WANDHALTERUNG

Der Monitor ist fir eine Montage an der Wand ausgelegt. Die Wandhalterung und dazugehérigen Schrauben sind
im Lieferumfang enthalten.

5 - NETZADAPTER

Ein Netzadapter 230VAC 50 Hz/17VDC 1,5A fir die Stromversorgung des Monitors ist im Lieferumfang des Sets
enthalten. Die Verwendung anderer Stromversorgungsmodelle kann das Gerat unwiderruflich beschadigen und ein
Erléschen der Garantie bewirken.

Das Netzadapterkabel darf nicht abgeschnitten oder verlangert werden. Anderenfalls erlischt die Garantie.

7\DE
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C - MONTAGE

Die empfohlene Montagehdhe betragt fiir die Tirsprechanlage ca. 160 cm ab dem Boden und 150 cm fir die
Gegensprechanlage in der Wohnung.

o 50cm
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— ~
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160cm 150cm
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-t

ACHTUNG: Aus offenkundigen Sicherheitsgriinden diirfen Verkabelungen nur bei abgeschalteter Stromversorgung
erfolgen.

1 - INSTALLATION DER TURSPRECHANLAGE

Den Regenschutz der Tirsprechanlage mittels geeigneter Schrauben und Dibel auf Ihrem Pfeiler befestigen (die
mitgelieferten Schrauben und Diibel sind fiir massive Wande geeignet).

37 mm
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C - MONTAGE

Nach der Verkabelung der Tirsprechanlage (siehe Abschnitt Anschliisse), diese im Regenschutz einsetzen.
Dann die Tursprechanlage mittels der mitgelieferten Schrauben am Regenschutz festschrauben.

N\

N\

~

Das Namensschild anbringen.
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C - MONTAGE

2 - MONTAGE DES MONITORS

Die Wandhalterung mittels geeigneter Schrauben und Diibel an der Wand befestigen (die mitgelieferten Schrauben
und Dubel sind fir massive Wande geeignet).
Nach der Verkabelung des Monitors (siehe Abschnitt ,Anschlisse”) den Monitor an seiner Halterung befestigen.

~

00

A\

— i J

3 - DIE ANSCHLUSSE

+  Vermeiden Sie es, im Verlauf des Verbindungskabels zwischen Tirsprechanlage und Monitor mehrere
Lusterklemmen oder Verldngerungskabel hintereinander zu schalten
+ Halten Sie aus einem Bereich von 50 cm um das Verbindungskabel zwischen Tirsprechanlage und Monitor alle
elektromagnetischen

Storquellen (230V Kabel, WLAN-Geréate, Mikrowellen-Gerate, usw.) fern.
+  Sie konnen mit der Gegensprechanlage einen elektrischen Turdffner mit mechanischem Speicher (nicht im
Lieferumfang enthalten) verbinden und benutzen.
Zwischen dem Monitor und der Tiirsprechanlage (max. 100 m)
Um eine gute Audio- und Video-Qualitét zu gewahrleisten, sollte die Kabelldnge zwischen der Gegensprechanlage
und der Tlrsprechanlage nicht mehr als 100 m betragen. Die Dréhte wie folgt verbinden (eine falsche Verkabelung
kann die Tursprachanlage beschadigen).
Der Durchmesser des zu verwendenden Kabels hangt von seiner Lange ab:

DE \10
®
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C - MONTAGE
Lange des Kabels Zu verwendender Kabeldurchmesser
0 bis 50m 0,75 mm?
Von 50 m bis 100 m 1,5 mm?

Zwischen der Tiirsprechanlage und einem elektrischen Tiir6ffner (nicht mitgeliefert)
Einen Turéffner 12 V/1,1 A max. mit mechanischem Speicher verwenden.
Fir die Verbindung zwischen der Tlrsprechanlage und dem Turdffner, Kabel von folgendem Typ verwenden:

Lange des Kabels Zu verwendender Kabeldurchmesser

0 bis 50m 0,75 mm?

Zwischen der Tiirsprechanlage und einem motorisierten Tor (nicht mitgeliefert)
Zu verwendender Durchschnitt: Mindestens 0,75 mm2
Die Klemmenleisten der Tirstation sind abnehmbar, um eine einfache Montage zu gewahrleisten.

3.1 - ANSCHLUSS ZWISCHEN MONITOR UND STRASSENSEITIGER TURSPRECHANLAGE

® @

[©]

©p0go00 [=N1--T -4
st el
\ H

®

~_ J

Monitor Tursprechanlage

®

N J

WICHTIG: schlieRen Sie die Klemmen 3 und 4 direkt an den Offner-/SchlieRerkontakt der automatischen Steuerung
an (drahtgebundener Steuereingang eines Torantriebs).
1 \ DE
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D - VERWENDUNG

1 - DEN BESUCHER IDENTIFIZIEREN UND MIT
IHM SPRECHEN

Der Besucher drickt die

Tursprechanlage:

Klingeltaste  der

~

_ J
Die Klingel wird Uber den Lautsprecher des Monitors
ausgeldst, der die Videokamera der Tirsprechanlage
aktiviert. Befindet sich der Besucher im Aufnahmefeld
der Kamera, ist sein Bild 30 Sekunden lang auf dem
Monitor zu sehen. Nach 30 Sekunden schaltet der
Monitor wieder in den Stand-by-Modus.

Driicken Sie die Taste R, , um mit dem Besucher
zu sprechen. Zur Beendung des Gesprachs und
Deaktivierung der Tirsprechanlage driicken Sie die

Taste % .
=

~
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2 - AKTIVIERUNG DER TURSPRECHANLAGE AB
DEM MONITOR

Um einen Besucher zu identifizieren, ohne dass dieser
merkt, dass er beobachtet wird, oder um nach draufen

zu schauen, driicken Sie die Taste <&>: Auf dem
Display erscheint 60 s lang das von Tirsprechanlage
aufgenommene Bild.

Um direkt mit dem AuRenbereich zu kommunizieren,
driicken Sie die Taste {, , sobald das tirseitige
Videobild auf dem Display erscheint.

Diese besonders nitzliche Funktion ermdglicht auch
dann eine Beobachtung des Besuchers, wenn dieser
nicht die Ruftaste der Tirsprechanlage gedriickt hat.

DE \12

3 - BETATIGUNG EINES ELEKTRISCHEN
TUROFFNERS UND EINES TORANTRIEBS
(OPTIONAL)

Wenn das Gerat mit einem elektrischen Turéffner und/
oder der Steuerung eines automatischen Torantriebs
ausgestattet ist (siehe Paragraph ,ANSCHLUSS®),
driicken Sie die Taste = (fir das Tirschloss) oder
Q0 (fur den automatischen Torantrieb), um den
Besucher einzulassen.

4 s
o
@
avidsen
- /

~
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_ %
Achtung: Der Bildschirm muss eingeschaltet und die
Audiokommunikation aktiviert sein, damit die Befehle
potenzialfreier Kontakt und spannungsfiihrender
Ausgang ausfiihrbar sind. Ist der Bildschirm

ausgeschaltet, ist er mithilfe der Taste <

einzuschalten. AnschlieRend muss die Taste%
betatigt werden.



4 - PARAMETER AUF DEM MONITOR

Driicken Sie bei eingeschaltetem Display die Taste 85,
um das folgende Fenster aufzurufen:

Navigieren Sie durch die Untermenis, indem Sie

folgende Tasten betatigen: 53

BRT . LTI
CON. T
COL. N -
CALL . nmmmm =21
INCOME. [imiimimm 05
RING . 05

* BRT:

Helligkeit: Driicken Sie die Tasten €= und (0 , um
die Helligkeit des Bildes zu erhéhen oder zu verringern.
+ CON:

Kontrast: Driicken Sie die Tasten &= und (0 , um
den Kontrast des Bildes zu erhéhen oder zu verringern.
+ COL:

Farbe: Dricken Sie auf die Tasten &= und Q0
, um die Sattigung des Bildes zu erhéhen oder zu
verringern.

+ CALL:

Mikrofonlautstarke: Driicken Sie die Tasten &= 0
um die Lautstarke des Mikrofons zu erhéhen oder zu
verringern.

+ INCOME:
Lautstédrke Tiirklingel: Driicken Sie auf die Tasten

&=und {0 , um den Klingelton leiser oder lauter
zu stellen.

* RING:

Auswabhl des Klingeltons: Driicken Sie auf die Tasten

= und D , um den gewinschten Klingelton
auszuwahlen.

avidsen

D - VERWENDUNG

~

avidsen
/ !
.

Befinden Sie sich im Untermeni RING, driicken Sie die
Taste 88, um es zu verlassen.

/
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E - TECHNISCHE UND GESETZLICHE INFORMATIONEN

1 - TECHNISCHE MERKMALE

MONITOR

Bildschirm Farbe 7 Zoll LCD extraflach

Videostandard ‘ PAL/NTSC ‘

Auflésung ‘ 800 x 480 ‘

mit Netzteil 230 VAC
Stromversorgung 50 Hz/17 VDC 1,5 A im Lieferumfang

Schutz bei Kurzschluss und Umkehrung der Polung
Schutz

2-Draht-Technik
Ubertragungssystem (A :

-20 °C bis 50 °C

Idealer Betriebstemperaturbereich

Max. Luftfeuchtigkeit ‘ 85 % ‘

Anzahl an Klingelténen ‘ 6 ‘
L smessungen | |

® ®
e |
I Giciiniel horizontal 100° \
‘ 13 V DC vom Monitor geliefert ‘
ISR o \
IR |
|
|
|

Nachtsicht ‘ 0,5 bis 1 m
Schutzart 144

DE\14
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E - TECHNISCHE UND GESETZLICHE INFORMATIONEN

2 - GARANTIE

4 - GERATEUMTAUSCH - KUNDENDIENST

+ Fur dieses Gerat gilt ab Kaufdatum eine
3-jahrige Garantie auf Teile und Reparatur. Es
zwingend notwendig, dass Sie wahrend der
gesamten Garantiedauer einen Kaufnachweis
aufbewahren.

« Die Garantie gilt nicht fir Schaden, die durch
Nachlassigkeit, StoRe oder Unfalle verursacht
wurden.

+ Die Elemente dieses Geréats dirfen nicht von
Personen gedffnet oder repariert werden, die
nicht der Firma Avidsen angehdren.

« Jeglicher Eingriff am Gerat fuhrt zum Erléschen
der Garantie.

« Das Netzadapterkabel darf nicht abgeschnitten
oder verlangert werden. Anderenfalls erlischt die
Garantie.

3 - HILFE UND SUPPORT

« Trotz aller Sorgfalt, die wir bei der Konzeption
unserer Produkte und der Verfassung dieser
Bedienungsanleitung aufgewendet haben, kann
es sein, dass Sie wahrend der Installation Ihres
Gerats auf Schwierigkeiten oder Fragen stoflen.
In diesem Fall raten wir Ihnen dringend, unsere
Spezialisten zu kontaktieren, die Sie gerne
beraten.

« Sollten bei der Installation oder der Verwendung
in den Tagen danach Funktionsstérungen
auftreten, ist es zwingend erforderlich, dass Sie
uns kontaktieren, wahrend Sie das Gerat vor sich
haben. So kénnen unsere Techniker die Ursache
des Problems diagnostizieren, denn dieses
ist wahrscheinlich auf eine falsche Einstellung
oder eine nicht ordnungsgemaRe Installation
zurlickzuflihren.

Sie erreichen unsere Kundendienst-Techniker unter:

00800/08250880

Service 0,35 €/ min
+ prix appel

Montag bis Freitag von 9:00 bis 12:00 Uhr und
von 14:00 bis 18:00 Uhr.

° ? Bendtigen Sie Hilfe?
) Avidssy
beantwortet Ihre Fragen unter
www.avidsen.com.

Trotz aller Sorgfalt, die wir bei der Konzeption und
Herstellung lhres Gerats aufgewendet haben, kann
es erforderlich sein, dass Sie |hr Gerat fur eine
Reparatur in unserer Werkstatt an den Kundendienst
zurlickschicken. Sie konnen den Bearbeitungsstand
auf unserer Website unter der folgenden Adresse
abfragen:

http://sav.avidsen.com

Avidsen verpflichtet sich, fir die Dauer der

Gewahrleistungsfrist Ersatzteile fir dieses Produkt auf
Lager zu halten.

15\DE
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